1 00:00:00:00 00:00:00:00 *CLAQUETA CERRADA 00:00:00:20

2 00:00:36:09 00:00:39:10 <The harraga emigrate...>

3 00:00:39:14 00:00:42:15 <in the harbour they hide...>

4 00:00:43:03 00:00:46:08 <on the buses they sleep.>

5 00:00:46:12 00:00:49:08 <They arrive in Malaga...>

6 00:00:49:12 00:00:52:07 <Barcelona is my soul.>

7 00:00:52:11 00:00:56:06 <We went to find a job,>

8 00:00:56:10 00:00:59:15 <but they told us: "Stop there!">

9 00:00:59:19 00:01:03:15 <We asked them>

<if there was any work...>

10 00:01:03:19 00:01:07:03 <"Your time is over...">

11 00:01:07:07 00:01:10:15 <So we said,>

<"Let's go back to Morocco,>

12 00:01:10:19 00:01:14:02 <to begin a new future.">

13 00:01:32:10 00:01:37:13 SIDI KANKOUCH BEACH,

TANGIERS, MOROCCO

14 00:01:37:17 00:01:42:20 This part of the beach

is probably the busiest.

15 00:01:42:24 00:01:48:01 Some nights during Ramadan

there are up to five Zodiacs in action.

16 00:01:48:15 00:01:51:14 A lot of families from Beni Melal

and Feki Ben Saleh

17 00:01:51:18 00:01:56:07 have their sons in Italy

who send them money constantly.

18 00:01:56:11 00:01:59:23 Those towns were built

on money from harraga.

19 00:02:00:02 00:02:01:21 Everybody knows.

20 00:02:02:02 00:02:04:24 A harraga is

21 00:02:05:03 00:02:08:07 an illegal immigrant.

22 00:02:08:11 00:02:13:06 They come by land, sea or air.

23 00:02:13:10 00:02:15:22 But without a visa or passport...

24 00:02:16:01 00:02:19:11 They're not legal.

25 00:02:19:15 00:02:22:12 That's the word, illegal.

26 00:02:23:22 00:02:28:00 If the Strait were a broad bean purée

we'd be much better off.

27 00:02:29:14 00:02:31:06 TANGIERS PORT, MOROCCO

28 00:02:31:10 00:02:33:10 Comanav! Comarit!

The police speedboat!

29 00:02:33:14 00:02:34:23 The one from Tarifa,

the speedboat!

30 00:02:35:02 00:02:36:07 In all those boats...!

31 00:02:36:11 00:02:38:18 We're going to try

with all those boats...

32 00:02:38:22 00:02:40:17 And the police van is over there.

33 00:02:40:21 00:02:43:09 Look, that's the boat

that will take us.

34 00:02:43:13 00:02:46:08 Yes, yes, the one from Tarifa

will take us, God willing.

35 00:02:46:12 00:02:50:05 -I'll go in that one.

-You?

36 00:02:50:09 00:02:51:22 -Yes!

-It's me who's going.

37 00:02:52:01 00:02:52:24 -Me.

-No, me.

38 00:03:42:01 00:03:46:17 CARMEN DE LA VICTORIA RESTAURANT,

GRANADA, SPAIN

39 00:03:48:04 00:03:50:03 I work here.

40 00:03:50:07 00:03:52:13 I'll show you around.

That's the terrace,

41 00:03:52:17 00:03:57:07 where people eat

when the weather's fine,

42 00:03:57:11 00:04:01:16 and when it's bad

we use the dining room.

43 00:04:01:20 00:04:07:06 That's the restaurant garden,

44 00:04:07:10 00:04:10:17 and from the terrace

you can see the Alhambra,

45 00:04:10:21 00:04:12:09 which was built

by our Arab ancestors,

46 00:04:12:13 00:04:13:12 who sweated blood to build it

47 00:04:13:16 00:04:16:22 but had to leave Granada,

so now it belongs to the Spanish.

48 00:04:18:24 00:04:20:21 And all thanks to Allah.

49 00:04:21:00 00:04:24:13 I'm fine here, but not always.

50 00:04:24:17 00:04:26:09 Some days are good,

others are bad.

51 00:04:26:13 00:04:28:24 One day you're happy

the next you're sad.

52 00:04:29:09 00:04:32:16 Whether you live well or not,

53 00:04:32:20 00:04:35:18 that depends on each one.

54 00:04:42:03 00:04:43:21 PIER AT TANGIERS PORT,

MOROCCO

55 00:04:44:08 00:04:48:14 Brahim Hissou.

I'm 19 years old and from Khemisset.

56 00:04:48:18 00:04:52:03 I came here with some friends.

57 00:04:52:07 00:04:55:02 They couldn't stand the hunger

and went back,

58 00:04:55:06 00:04:56:07 but I stayed.

59 00:04:58:12 00:05:00:17 There's nothing else to do over there.

In my country...

60 00:05:00:21 00:05:04:21 no work, nothing.

We came here,

61 00:05:05:00 00:05:06:24 at least people are clean-minded.

62 00:05:07:03 00:05:10:03 They treat me better,

although I sleep on the street.

63 00:05:12:13 00:05:14:21 That's where the boys live.

64 00:05:15:15 00:05:19:18 Those are our "apartments".

65 00:05:27:03 00:05:29:09 Well, what can I say?

66 00:05:29:13 00:05:32:14 He who has, lives,

he who has not, doesn't live.

67 00:05:40:06 00:05:44:05 My name is Saber Riahi,

I'm 12 years old.

68 00:05:44:09 00:05:46:17 I was born in Tangiers

69 00:05:46:21 00:05:50:01 and I live in the Kasbah.

70 00:05:57:05 00:06:00:11 At the beginning,

when my father threw me out,

71 00:06:00:15 00:06:04:06 I went to the harbour,

to sell fish at the market.

72 00:06:04:10 00:06:07:09 That's where I started watching

73 00:06:07:13 00:06:10:13 the trucks and buses at night.

74 00:06:14:06 00:06:16:23 I tried several times,

75 00:06:17:02 00:06:19:24 I even got to Algeciras,

but I was caught.

76 00:06:35:24 00:06:39:19 While I was held in custody by

the Moroccan police,

77 00:06:39:23 00:06:45:01 they beat me.

I had to protect my face.

78 00:06:45:12 00:06:49:00 While they're hitting you

they keep asking:

79 00:06:49:04 00:06:51:24 "Do you still want to emigrate?"

80 00:08:19:23 00:08:23:14 FENDAK HOSTEL,

TANGIERS, MOROCCO

81 00:08:24:13 00:08:26:08 Go away and leave me alone!

82 00:08:31:23 00:08:35:09 -He rented this room.

-I just slept one night.

83 00:08:35:13 00:08:37:01 2 euros 50 for the night.

84 00:08:37:22 00:08:42:00 We were starving and had

to go out looking for food.

85 00:08:42:04 00:08:43:15 We never came back.

86 00:08:45:18 00:08:49:11 You find everything here...

boys without families

87 00:08:49:15 00:08:52:21 or anything and they live here.

88 00:08:53:08 00:08:56:23 Others are sent out

by their parents

89 00:08:57:02 00:09:00:01 to beg so they can pay the rent.

90 00:09:01:12 00:09:03:17 Look, she sniffs glue, too.

91 00:09:03:21 00:09:07:10 In the name of Allah almighty,

my name is Myriam Zahir.

92 00:09:07:14 00:09:10:22 I'm 26...

93 00:09:14:10 00:09:18:07 I... I sleep here...

94 00:09:18:11 00:09:21:04 Sleep here...

95 00:09:22:17 00:09:25:21 Down there... in the corner.

96 00:09:26:17 00:09:30:00 You want to know where I sleep?

There, in the corner.

97 00:09:30:23 00:09:33:23 I get food from the garbage cans.

98 00:09:50:14 00:09:53:00 TANGIERS PORT AREA,

MOROCCO

99 00:09:53:11 00:09:56:18 Of course you have

to sniff or take drugs first.

100 00:09:56:22 00:10:00:12 Nobody's crazy enough to get

under a truck just like that.

101 00:10:00:24 00:10:04:06 A normal boy gets up,

washes his face,

102 00:10:04:10 00:10:07:00 has breakfast and goes to school.

103 00:10:07:10 00:10:10:23 Well, my daily routine was getting up,

finding money for thinner,

104 00:10:11:21 00:10:14:08 then eating,

105 00:10:14:24 00:10:18:06 and then I'd decide

whether to try it or not.

106 00:10:22:07 00:10:25:04 I was in the harbour,

fed up with things.

107 00:10:25:08 00:10:28:05 I had a bottle of thinner.

I was stoned.

108 00:10:30:20 00:10:33:05 There was a boat loading up

109 00:10:33:09 00:10:36:02 and I got into a fish truck

110 00:10:36:24 00:10:38:09 that looked very familiar.

111 00:10:39:11 00:10:41:06 I knew what to do:

112 00:10:42:03 00:10:44:08 you see the truck in the queue,

113 00:10:44:12 00:10:47:05 you know where to get in so you do it.

114 00:10:47:24 00:10:50:07 And that's it, up to Algeciras.

115 00:10:55:06 00:10:57:16 I lived at a centre for 6 months.

116 00:10:57:20 00:10:59:23 It was somewhere to sleep and eat,

but then they sent me back.

117 00:11:06:12 00:11:09:08 When they sent me back

the last time,

118 00:11:10:10 00:11:14:06 I began to buy and sell stolen goods

from tourists, and sniff glue.

119 00:11:15:03 00:11:19:07 I did bad things with my friends

but when I meet them now

120 00:11:19:13 00:11:21:16 I realize I'm a lot better off now.

121 00:11:22:23 00:11:25:15 Living in the street

and sniffing glue is a bitch.

122 00:11:25:19 00:11:27:23 DARNA WOMEN'S SHELTER

TANGIERS, MOROCCO

123 00:11:28:02 00:11:30:01 I didn't want anything else

to do with Spain...

124 00:11:30:05 00:11:32:12 I was fed up and just wanted

to live in my country.

125 00:11:32:16 00:11:34:23 I came back here

and found stability.

126 00:11:35:13 00:11:38:01 Thanks to Darna,

127 00:11:38:05 00:11:42:21 the teaching staff,

the principal Leila,

128 00:11:43:00 00:11:45:18 Mounira Alami too...

129 00:11:47:07 00:11:49:06 -How many cheeses have you brought?

-Thirteen.

130 00:11:50:04 00:11:54:10 Abdellah Al Gharam, 19 years old,

from Tetuan.

131 00:12:00:21 00:12:04:03 That's the house I live in.

I'll show it to you.

132 00:12:04:07 00:12:06:17 That small window

over there is my bedroom

133 00:12:06:21 00:12:10:11 and beside it is Maru's bedroom,

on the ground floor,

134 00:12:10:15 00:12:15:14 and upstairs are

the living room and sitting room.

135 00:12:16:06 00:12:20:02 That's the bridge that leads

to the house, with the river below.

136 00:12:21:01 00:12:22:12 Let's go inside.

137 00:12:24:03 00:12:26:16 The place is in a mess.

138 00:12:26:20 00:12:30:06 The food's still on the table,

a plate of sardines, Coca-Cola,

139 00:12:30:10 00:12:33:02 my clothes lying around...

140 00:12:34:04 00:12:36:16 I have to hang up the clothes,

141 00:12:36:20 00:12:40:03 I have a radio-cassette

to listen to music, a disc-man...

142 00:12:40:14 00:12:42:08 The TV...

143 00:12:44:04 00:12:45:15 Come on, work!

144 00:13:25:06 00:13:27:15 The Strait is only a small river.

145 00:13:27:19 00:13:31:24 Look, you can see

the Tarifa mountains.

146 00:13:32:12 00:13:35:07 The beach is near the camping site...

147 00:13:35:11 00:13:39:19 There's Barbate... wind energy.

148 00:13:43:24 00:13:46:03 My name's Abderrahim.

149 00:13:46:07 00:13:48:17 I come from Ouazzane.

150 00:13:49:07 00:13:50:13 I'm 15.

151 00:13:55:00 00:13:58:07 Kids are braver than adults.

152 00:13:58:11 00:14:00:22 They aren't afraid of anything,

153 00:14:01:01 00:14:04:00 you don't have any problems with them.

154 00:14:07:21 00:14:10:03 It was...

155 00:14:10:07 00:14:13:15 the third time that I tried.

156 00:14:14:21 00:14:19:12 I climbed under a truck but some

other kids were already hiding there.

157 00:14:20:15 00:14:24:15 I had to hide

near the exhaust pipe.

158 00:14:32:13 00:14:35:22 I began to feel dizzy,

claustrophobic. I couldn't breathe,

159 00:14:36:21 00:14:40:13 I was choking,

I thought I'd die...

160 00:14:43:11 00:14:46:20 And when the boat

was about to leave,

161 00:14:46:24 00:14:49:23 the police caught me.

162 00:14:51:01 00:14:54:12 I said to myself: "I nearly died

trying to cross the Strait.

163 00:14:54:16 00:14:56:19 Thanks be to Allah they caught me."

164 00:14:58:05 00:14:59:06 And that's it.

165 00:14:59:13 00:15:01:24 Would you try again?

166 00:15:05:16 00:15:08:19 There are some who

have never steered a Zodiac,

167 00:15:08:23 00:15:10:15 but they take one, go and come back.

168 00:15:10:19 00:15:12:24 There are a lot of people now

169 00:15:13:03 00:15:17:15 who take advantage

of those who are unaware

170 00:15:17:19 00:15:21:07 of the dangers they face

only for the money...

171 00:15:21:11 00:15:24:10 There are casualties, disasters...

172 00:15:24:14 00:15:26:17 But for me it's over.

173 00:15:27:21 00:15:31:14 ZINATI HAMID,

EX-PEOPLE SMUGGLER

174 00:15:36:01 00:15:38:11 <Salaam aleikum.>

I hope you're having a nice evening.

175 00:15:38:15 00:15:39:19 I'm here in Granada,

176 00:15:39:23 00:15:42:19 working at the Carmen

de la Victoria restaurant.

177 00:15:43:22 00:15:47:08 I love you all a lot,

my father, my mother,

178 00:15:47:12 00:15:50:18 Abdeljalil, Gezlane,

Bouchra, and all the boys.

179 00:15:50:22 00:15:53:05 And hello to my village

from over here.

180 00:15:53:09 00:15:58:14 I hope you're all well.

I'm very well, thanks be to Allah.

181 00:15:58:24 00:16:03:06 I live well, I'm working,

I don't need anything. I live with...

182 00:16:03:10 00:16:08:01 that lady I told you about, Maru,

but don't be afraid, don't worry.

183 00:16:08:12 00:16:11:07 Thanks be to Allah

from now on I'm going to...

184 00:16:11:11 00:16:14:13 I think... I'm nearly...

185 00:16:14:17 00:16:16:22 I'll come and see you in August...

186 00:16:17:01 00:16:18:18 And that's it. Everything's fine.

187 00:16:18:22 00:16:20:24 <Salaam aleikum,>

and thanks be to Allah.

188 00:16:26:13 00:16:29:00 LOUNASDA, HICAM'S HOME VILLAGE

189 00:16:29:04 00:16:31:20 EL KALA DES SRAGHNA REGION,

SOUTHERN MOROCCO

190 00:16:35:18 00:16:38:23 What's wrong?

You have a house and hot food...

191 00:16:39:02 00:16:40:02 What more do you want?

192 00:16:40:06 00:16:44:02 I need money... like those who come

here every summer, with money, cars...

193 00:16:44:06 00:16:47:09 But to be like them

you have to have papers,

194 00:16:47:13 00:16:50:15 so you'd better wait

to leave legally.

195 00:16:50:19 00:16:54:11 I don't care...

Legal, illegal, whatever. I'm leaving.

196 00:16:54:20 00:16:56:11 -You all want to go.

-That's right.

197 00:16:56:17 00:16:59:17 But the harvest? And who'll

build houses, work the land?

198 00:16:59:21 00:17:03:01 I don't care if houses

aren't built and everything stops.

199 00:17:06:16 00:17:10:21 And those stories about

people dying in the attempt?

200 00:17:11:00 00:17:15:00 Everyone has his destiny.

Some make it, others die.

201 00:17:15:04 00:17:19:07 Some will get papers, others won't.

That's life.

202 00:17:48:09 00:17:51:03 I'm Ahmed Meddari. I'm from

Beni Melal in Feki Ben Saleh.

203 00:17:51:07 00:17:55:06 I came to Tangiers

four years ago hoping to emigrate,

204 00:17:55:10 00:17:57:00 but I wasn't lucky.

205 00:17:57:04 00:18:00:16 Some of my friends crossed,

others went back home,

206 00:18:00:20 00:18:02:07 and others stayed here.

207 00:18:02:11 00:18:04:22 I didn't have

any more money or anything

208 00:18:05:01 00:18:08:15 so I stayed here

and the boys helped me.

209 00:18:08:19 00:18:11:14 You can get sick of life

210 00:18:11:18 00:18:15:21 and just sit in a corner

sniffing glue.

211 00:18:28:11 00:18:30:12 My name's Moukhtar Boukanta

212 00:18:30:16 00:18:34:07 and I'm 10 years old. I've lived

on the streets for 6 years now.

213 00:18:35:05 00:18:38:07 My mother's in jail,

my father's dead

214 00:18:38:11 00:18:40:10 and my aunt threw me out.

215 00:18:41:19 00:18:45:03 -Why did she throw you out?

-I don't know, she just threw me out.

